
 

  

 

Aalborg Universitet

Nordic noir and lifted localities

Hansen, Kim Toft

Publication date:
2015

Document Version
Peer reviewed version

Link to publication from Aalborg University

Citation for published version (APA):
Hansen, K. T. (2015). Nordic noir and lifted localities. Paper presented at Crime Pays, Crime Days, Aalborg,
Denmark.

General rights
Copyright and moral rights for the publications made accessible in the public portal are retained by the authors and/or other copyright owners
and it is a condition of accessing publications that users recognise and abide by the legal requirements associated with these rights.

            ? Users may download and print one copy of any publication from the public portal for the purpose of private study or research.
            ? You may not further distribute the material or use it for any profit-making activity or commercial gain
            ? You may freely distribute the URL identifying the publication in the public portal ?

Take down policy
If you believe that this document breaches copyright please contact us at vbn@aub.aau.dk providing details, and we will remove access to
the work immediately and investigate your claim.

Downloaded from vbn.aau.dk on: April 29, 2017

brought to you by COREView metadata, citation and similar papers at core.ac.uk

provided by VBN

https://core.ac.uk/display/60630674?utm_source=pdf&utm_medium=banner&utm_campaign=pdf-decoration-v1
http://vbn.aau.dk/en/publications/nordic-noir-and-lifted-localities(fdaa3994-bada-4e19-97e4-7e93c5156686).html


 

Nordic no
 
Kim Toft H
Crime Pays
 
What I wo
and to rela
dub lifted l
research p
Series Trav
Christense
been doing
location in
 
Let me sta
recent We
Nordic noi
service cha
 

Translocal im
 

For those o
familiar. Su
in general.
specific loc
establishin
where the 
where the 
extra‐diege
 
However, w
very early 
in the way 
area, respe
translocal 

oir and lif

Hansen, Aalb
s, Crime Day

uld like to d
ate the visua
localites. Th
rojects that
vel? and the
n called Film
g productio
 Frederiksh

rt out with 
lsh BBC‐pro
r TV‐drama
annel TV2: 

mages from Hi

of you who 
uch bird’s e
 The intent
cality in the
ng a particul
overall nar
images we
etic location

what is inte
on in the tw
that the ca
ectively Abe
images, bec

fted localit

borg Univer
ys, Aalborg,

do here is to
ality of TV‐d
he presenta
t I am part o
e other bein
m and Telev
n studies of
avn in Nort

showing yo
oduction Hin
 Norskov, w

interland S1:E

have seen 
ye views ar
ion is as suc
 piece of fic
lar scene or
rrative takes
re shot too
ns.  

eresting to m
wo episodes
amera is pos
erystwith in
cause the im

ties 

rsity 
, October 2,

o draw atte
drama to w
tion here is
of at the mo
ng a small p
vision Produ
f a new Dan
thern Jutlan

ou two imag
nterland (20
which premi

2 8:50 (left) a

a fair share
re widely us
ch related t
ction. Howe
r sequence.
s place, and
. Basically, t

me about th
s of Hinterla
sitioned up 
n Wales and
mages – eve

1 

, 2015 

ntion to a p
hat I – with
s based on r
oment. The
roject that 
uction in No
nish Nordic 
nd. The resu

ges from tw
013) and th
iered last w

   
and Norskov S

 of crime fic
sed, not onl
to establishi
ever, images
 Instead, vi
d in a very in
these image

hese two im
and and No
high in ord

d Frederiksh
en though t

particular vi
h a term bor
research tha
 one being 
I conduct to
orthern Jutla
Noir‐series
ults here are

wo different 
he next imag
week on the 

1:E1 0:13 (rig

ction, these
y in crime f
ing shots, w
s such as th
ews across 
ndicative w
es interlink 

mages is the
rskov. They
er to catch 
havn in Den
they are fro

sual quality
rrowed from
at I have be
What Make
ogether wit
and. Togeth
, which has
e based on o

TV‐series. T
ge is from t
Danish com

ht).  

e images sho
iction, but i
which lead t
ese are not
a town det
ay they aut
the diegeti

 fact that th
y have striki
a particular
mark. I wou
m different

y of recent N
m Roland Ro
een doing fo
es Danish T
th Jørgen Ri
her with Jør
s been shot 
our findings

The first is f
he very fres
mmercial pu

ould appea
in TV‐drama
he viewer i
t particularl
ermine the
thenticate t
c world wit

hey not only
ng visual si
r view of a 
uld call such
t geographi

Nordic noir 
obertson – 
or two 
TV Drama 
ber 
rgen I have 
on 
s. 

from the 
sh Danish 
ublic 

 

r fairly 
a and film 
nto a 
ly 
 place 
he place 
h the 

y appear 
milarities 
local bay 
h images 
cal 



 

locations –
distance.  
 
Why, then
struck me 
Hinterland
brought an
went back 
with the tit
Danish TV‐
how genre
draw atten
drama acro
branded as
with a quo
 
Neverthele
panoramic
maps of cit
 

 

 
Four panoram

 

– share cons

, do I choos
here was th
d has related
n article tell
home agai
tle “What c
‐drama then
es and visua
ntion to sen
oss product
s Nordic no
ote from Pia

ess, this way
c maps, pict
ties that, by

mic maps of p

spicuous sim

se these two
he visual res
d visual styl
ing how We
n (Sherwin 
can Wales le
n shows suc
l style trave
nses of local
tion culture
ir with its “
a Maibritt Je

y of portray
torial maps 
y now, have

popular cities:

milarities an

o images ou
semblance 
e and sense
elsh Nordic 
2012). Ruth
earn from N
ch striking v
el transnatio
ities, but th
s and have 
exoticism o
ensen and A

ying a town
or bird’s ey
e become at

 Quibec (1755

2 

nd they fun

ut of the ma
between th
e of landsca
 noir now, w
h McElroy a
Nordic noir?
visual simila
onally. The 
he images a
by now bec

of settings, l
Anne Marit 

 has an inte
ye view map
ttractive wa

5), London (18

ction the sa

any possible
he two town
ape to Nord
when the se
lso wrote a
?” (McElroy 
arity with Hi
images are
re at once v
come very s
ight, climat
Waade (20

eresting pre
ps. Panoram
all decoratio

845), St. Louis

ame way ac

e images? F
ns. Secondly
ic noir. The
eries was bo
n online pie
2013). Thir
interland it 
at once ve
very translo
symptomat
te, language
13). 

ecursor in w
mic maps are
on in house

s (1859), Cope

ross geogra

Firstly, of co
y, the recep
e Independe
ought by Da
ece on Hint
rdly, when a
tells somet
ry local, bec
ocal: they ap
ic of what h
e and every

what has bee
e these dec
es: 

enhagen (1640

aphical 

ourse what 
ption of 
ent even 
anish DR, 
terland 
a new 
thing about 
cause they 
ppear in 
has been 
yday life” – 

en called 
corative 

 

 

0) 



 

Such maps
Hébert and
where har
Panoramic
tool” much
Kashuba w
what our a
its best. Th
general – h
dubbed “p
panoramic
 
 

 

Two 3D tour
Francisco. Re

 
The bird’s 
marketing 
production
interests a
commercia

s and image
d Patrick E. 
bors “are sh
c maps were
h rather tha
writes, pano
ancestor wa
his particula
has surprisin
place brandi
c view of a c

ist maps, resp
elate that, her

eye view of
and comm
ns such as H
nd commer
al value of s

es have histo
Dempsey w
hown choke
e often, the
an sheer nav
ramic maps
anted them 
ar bird’s eye
ngly numer
ing” (Moilan
city is widely

pectively from
re, to the pan

f a city locat
ercial picto
Hinterland o
rcial concer
such images

orically bee
writes that p
ed with ship
en, used “to
vigational re
s “not only s
to look like
e view that w
ous similari
nen and Rai
y used in th

    

m Istanbul and 
oramic image

tion in Nord
rial qualitie
or Norskov a
rns. In my in
s never real

3 

en closely co
panoramic i
ps” – even t
o promote s
epresentati
show what 
e” (Kashuba
we see so o
ities with co
inisto 2008
hree dimens

 

 
 Dublin, and a
e from the firs

dic noir is th
es. With this
are directly 
nterviews w
lly comes up

onnected w
images usua
though harb
ales” and a
ion (Hébert
some of th
 2005: 185)
often in Nor
ommercial i
). Then, it m
sional touris

a map from th
t episode of T

hen, in its im
s, however, 
or intentio

with the peo
p, and the c

with comme
ally “depict 
bours norm
s a “descrip
t and Demp
ese commu
) – cities we
rdic noir – a
interests an
may come as
st maps. 

he Eyewitness
The Bridge III. 

magery, dee
I do not sug
nally imbue
ople behind 
conceptualiz

rcial interes
 the vibrant
ally were n
ptive geogra
sey 1984). A
unities look 
ere, here, pr
and in TV‐dr
nd what late
s no surpris

s tourist guide

eply linked t
ggest that 
ed with tour
Norskov, th
zing cinema

sts. John R. 
t city” 
ot. 
aphical 
As Melinda 
like but 
resented at
rama in 
er has been
se that the 

e to San 

to place 

ristic 
he 
atographer 

t 

 



4 
 

Adam Wallensten actually insisted that he had tried to move away from images such as the very 
first bird’s eye view across Frederikshavn, a drone perspective.  
 
Though, what I do suggest is that the culture of such images has a commercial branding 
background that really goes back even before cinema was invented. We find the same perspective 
in old 17th and 18th century panoramic maps, and we find them today in tourist maps. The 
intention behind panoramic and tourist maps are very similar: it is a matter of presenting the town 
from an attractive angle in order to attract diverse commercial interests. The cinematographer of 
Norskov, then, mentioned in our interview that representatives of the municipality of 
Frederikshavn – who put money into the production as well – asked the production team to really 
use “those beautiful images across town”. This suggest that the very interest in ‘housing’ a media 
production like Norskov in a smaller peripheral Danish town comes from the same basic interests 
that we find in panoramic mapping and tourist material: it is a matter of mapping, of placing a 
location on the map, a matter of being seen in a globalized and mediated world.  
 
Lifted localities in a world of flux 
This means that my short presentation here really has nothing directly to do with Nordic noir or 
crime fiction as a genre. But it has a lot to do with how a popular genre can help place a town on 
the map for visitors or even for dwellers, i.e. tax‐payers which are much needed in towns such as 
these. And this is where I come to the idea of ‘a lifted locality’. In his article “Globalisation or 
glocalisation?”, Roland Robertson refers to what he calls “a counter‐urbanisation trend” in which 
there can be no global without the local. This trend, he writes, “proceeds in terms of the 
standardisation of locality, rather than straightforwardly in terms of “the principle of difference”.” 
And he proceeds here by introducing his idea of ‘lifted localities’: 
 

“In contemporary ‘international communication’ the standardisation of locality is 
crucial. A ‘lifted’ locality – a sense of locality that is communicated “from above” – has 
to be a standardised form of the local (whether it be a neighborhood, a city, a country, 
or even a world region). An ‘international TV enterprise like CNN produces and 
reproduces a particular pattern of relations between localities, a pattern which 
depends on a kind of recipe of locality. This standardisation renders meaningful the 
very idea of locality, but at the same time diminishes the notion that localities are 
“things in themselves.” (Robertson 2012: 195) 

 
I really like this quote – and I am very fond of the idea of lifted localities. What I have shown in my 
references to Hinterland and Norskov, as well as to old and new map styles, is that the sense of 
locality in a global world of flux has by all means become standardized. It may, though, as I suggest 
by referring to 17th century material have been so for quite some time too. I too agree with 
Robertson when he writes that media, such as CNN, are in part responsible for producing the ideas 
of locality. The very first sentence spoken in Norskov, by the town mayor, refers to the idea of 
peripheral Denmark, which in Danish media debates really has become a very standardized mode 
of presenting local outskirts of Denmark.  
 
Such communication seems to come “from above” (from powerful media and politics), but I’m not 
sure that the ideas of ‘lifted localities’ are only communicated from above. Popular reactions like 
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crime fiction, which has been widely read, and has been widely written into localities, appear to 
come “from below” as well. It seems surprising to me that a dialectic thinker like Robertson, who 
has popularized and employs the dialectics of globalization in the concept of glocalisation, does 
not perceive ‘lifted localities’ as something that is communicated from above and from below. 
 
What I too would like to suggest is that it is not only ‘real’ images of CNN – or Danish local TV 
broadcasts – that puts places on the map. In fact, I regard factually based communication like 
news as only one exponent of localities. Rather, fiction seems to be much more powerful in the 
way that it can choose images much more freely than news editors can. In my interview with the 
producer of Norskov, Senia Dremstrup said: “I think that we are very nice to Frederikshavn” – well‐
built into this comment lies an idea of how cinematography in TV‐drama may do what the artist 
did in panoramic maps: present a local town from the best angles. Fiction may here move with 
much more liberty in creating “Norskov” as a fictional place, while the news room has to uphold a 
reality‐contract with the viewer in depicting “Frederikshavn” as a place. 
 
Why do we then see this reaction? Well, there are of course numerous reasons for this. However, 
one is – I think – a very interesting explanation of this so‐called ‘counter‐urbanisation trend’. In his 
book Media, Place and Mobility (2012) Shaun Moores refers to how various media may present 
‘forms of dwelling in a world of flux’. This catch‐phrase is lifted from David Morley’s work on 
“transnational mobilities and local‐global intersections” (Moores 2012: 69). What Moores, in his 
book, suggests is that media technology and media presentations produce – here, with a reference 
to Doreen Massey – “a global sense of place” where the relationship between local and the global 
are constantly negotiated.  
 
Instead of being ‘routed’ locals may instead become ‘rooted’ (ibid. 79). Basically, if a city branding 
process is successful a peripheral town may appear as a lifted locality and a town where locals 
would stay and visitors would end up dwelling (Wallander’s Ystad is of course a very successful 
example of this). In my interview with the local municipality administration of Frederikshavn this 
appears to be the particular intention behind ‘housing’ and financially supporting the production 
of Norskov. Whether or not it will turn into a ‘lifted locality’, only time (and further research) will 
tell. 
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